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VETERIN/ARCERTIFIKAT / VETERINARY CERTIFICATE ' CERTIFICADO VETERINARIO

for cksport af ojenieg af laksearter til opdraet og avl fra Danmark til Colombia/
for export of salmonid eyed eggs for fattening and breeding from Denmark to Colombia/
para exportaciones de huevos embrionados de salmon para el engorde v la reproduccion de Dinamarca a Colombia

Eksportland:
Exporting country:/

Pals de exportacion:

Certifikatnummer'':
Certificate number'":/
Num. de ceriificado’:

128165 - 3391187 - 2022

DANMARK
DENMARK/
DINAMARCA

Kompetent central myndighed:
Competent central authority:/

Auwtoridad central competente:

Kompetent udstedende myndighed:

Competent issuing authority:/

Awtoridad emisora:

| FORSENDELSENS OPRINDELSE

i Afsenders navn og adresse:
Name and address of consignor:/

Nombre v diveccion del expedidor:

Troutex ApS
Aftensang 10
6040 Egtved
Denmark

FODEVARESTYRELSEN
THE DANISH VETERINARY AND FOOD ADMINISTRATION

The Danish Veterinary and Food Adm., Sendergade 50, 6600 Vejen, Denmark

ORIGIN OF THE CONSIGNMENT  ORIGEN DE LA CONSIGNACION

2. Oprindelsesdambrugets navn, adresse og godkendelsesnummer:

Name, address and approval number of the aquaculture farm of origin:/

Nombre, diveccion v nimero de aworizacion de la explotacion de acuicultura de origen:

Ollerupgard Dambrug
Ollerupvej 16

7182 Bredsten
Denmark

Approval. no.128165

L 23,0:6834

Colombia O8-2021
(AR kit - ajenieg)
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Certifikatnummer'';

prtificate et e f -
(.L'I‘IHIL.llt nlu.mbu : 128165 - 3391187 - 2022
Num, de certificado”:

11 BESKRIVELSE AF FORSENDELSEN / DESCRIPTION OF THE CONSIGNMENT / DESCRIPCION DE LA CONSIGNACION

I Identifikation af wygene:
[dentification of the eggs:/
ldentificacion de los hievos:

Art (videnskabeligt navn): Trivialnavn: Dato for strvgning: Antal/mangde: Identifikation af parti:

Species (scientific name) :/ Common name:/ Spawning date:/ Quantity:/ Batch identification:

Especie tnombre cientifico): Nombre caonnin: Fecha del desove: Cantidad: ldentificacion del fote;
Oncorhynchus mykiss Rainbow trout 21-01-2022 220LLOIS
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Om nodvendigt fortsaettes der pa et vedlagt skema, der er underskrevet og stemplet af embedsdyrlagen cller en godkendt dyrlage. Tomme
rickker skal streges. Continue if necessary on an attached schedule signed and stamped by the official or approved veterinarian.
Empty rows must be stroked out./ Si necesita mas espacio, adjunte un apeéndice firmade v sellado por el oficial o el vererinario aproha-
do. Las filas vacias deben wacharse.

2, Transportmiddel:

Means of transport:/
. By air, AWB 074-5132 5293

Medio de transporie:

(Angiv identifikation af koretoj(er). togvogn(e). fly eller skib
Specify the identification of road vehicle(s), railway wagon(s). acroplane or ship
Especifique la identificacion del'de lox vehiculots), vagontes) de tren. avion o barco

I INFORMATION OM BESTEMMELSESSTEDET  INFORMATION ABOUT DESTINATION / INFORMACION DEL DESTING

s Modtagerens navn og adresse:
Name and address of consignee:/

Nombre v direccion del consignatario:

Win2Sol, Carrera 11 # 98-07, Office 208 Torre B, Bogota D.C. Colombia

(5]

Navn og adresse pa bestemmelsesbedriften:
Name and address of farm of destination:/

Nombre v diveccion de la explotacion de destino:

Win2Sol, Carrera 11 # 98-07, Office 208 Torre B. Bogota D.C. Colombia

L 2306834 ade 2ur's Calombig 082021
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Certifikatnummeri:/

Certificate number®:/ | {»3 _ _
Niim. de certificado®: 128165 - 3391187 - 2022

GENERELLE SUNDHEDSOPLYSNINGER / GENERAL HEALTH INFORMATION / INFORMACION GENERAL DE SALUD

Undertegnede embedsdyriage attesterer herved vedrerende ovennzvnte forsendelse, at:/
1, the undersigned official veterinarian hereby certify concerning the consignment described above that:/
El oficial velerinario que suscribe certifiea; en lo que concierne a la consignacién descrita anteriormente, que:

I

4b

ﬁf',ﬁ)
£
Oprindelsesdambruget er godkgndt {egstreﬁet ogmnder tilsyn of Fodevatestyrelsen, Dambruget er registreret hos veterinzermyn-
dighederne i Colombia &ICAj A, - Pl

The aquaculture estabhshment af origin is approved, registered and under the supervision of the Danish Veterinary and
Food Administration. The establishment is reg:stered with the Colombian veterinary authority (ICA)./

La explotacion de acurr_-ulmra de origen ha side queto de autorizacion, registro y supervision por parte de la Administracién Vete-
rinaria y Alimentaria de Dinimayeq (DVF’A) La exploracion esta vegistrada ante la antoridad veterinaria de Colombia (ICA).
AN \ A &—""—'. /,}

Gjenzggene stammer fra et land, som er fn for falgende sygdomme: Epizootic haematopoietic necrosis (EHN) og Infectious salmon
anaemia (ISA) (HPR-deleted)./

The eyed eggs come from a country that are free from-the following diseases: Epizootic haematopoietic necrosis (EHN) and
Infectious salmon anaemia (ISA) (HPR-deleted)./ = 7.~

Los huevos embrionados proceden de un pms sin las e}rgférmedades s:guzenres necrosis hematopoyética epizodtica (EHN} y anemia
infecciosa del salmén (ISA) (con supresion. etla HPR)S+ A2

Pienxggene stammer fra\ rider/zoner, sonkfffn for Viral- llaemorrhagxc septicaemia (VHS)./
The eyed eggs conie from areas/‘”‘nes that arg’ reefrom era1 haemorrhagic septicaemia (VHS)./

Los huevos embrrona@oceden gej?jas/zonas sin sepricemia hemorrdgica viral (VHS).
‘ Q . RV g

, S
Eller LOr-O (//f e N

Djenzggene stammer fra et avlsdambrug?Som’er fri for ctions haematopmet;éme‘crosas (IHN). Hver sending skal have et nega-
tivt resultat ikke mere end 30 dage fer ekspoffes Laboragg;xeresultateme Tra et offigi€lt laboratorium godkendt af Fedevarestyrel-
sen, der statter denne garanti, ledsager certifikatet,@®/ N pO= ﬂ‘?‘ ~

The eyed eggs come from a brood stock fa gt‘fg‘e‘e from Infectlous haematopoietic. necrosm (THN). Each shipment must have
a negative result no more than 3¢ days befor }ort. Th boratory resu]ts, from‘aii oi‘fxclal laboratory approved by the
Danish Veterinary and Food Administration {3 support thlﬁyt’atement accompames the certlfxcate.‘n@l

Los huevos embrionados proceden de explotaciones de\acuzculrm:ias(s"m necrosis hemara;noyeizaa*mﬁec:osa (THN). Cada envio debe
contar con resultade negative no mayor a 30 dias. 7a rueba&dzagnosncas se'deben realize¥ pon un laboratorio oficial aprobado
por la Administracion Veterinaria y Alimentaria de Dl(yanﬁzrca y se deben anexar al certifi cada @l

RSN 4

Gjenzggene stammer fra dambrug, som er fri for fwlgen@domme ;Inﬂbtlous pancreatic necroms (IPN) Bacterial kidney disea-
sé (BKD), OMV {Oncorhynchus masou virus disease) og SAV -ialmom r(g\a virus inifé c'hon) Laboratomeresultaterne fra et offi-
cielt laboratorium godkendt af Fedevarestyrelsen, der stetter derine garantj, ledgager certifi: Kitet/ o NV

The eyed eggs come from aquaculture establishments that are free froé’fﬁ{effoﬂow:ng’dlseases' Infectlous pancreatic necro-
sis (IPN), Bacterial kidney disease (BKD), OMYV (Oncorhynchus masou virus disease) and SAV (Salmoxid alpha virus infec-
tion). The laboratory results, from an official laboratory approved by the Danish Veterinary and Food Administration to
support this statement, accompanies the certificate./

Los huevos embrionados proceden de explotaciones de acuicultura sin las enfermedades siguientes: necrosis pancredtica infecciosa
(IPN), renibacteriosis (BKD), herpesvirosis del salmén masou (OMV} e infeccién por el alfavirus de los salmdnidos (SAV). Las prue-
bas diagnisticas se deben realizar por un laboratorio oficial aprobado por la Administracién Veterinaria y Alimentaria de Dinamar-
cay se deben anexar al certificado.

La23,0-6834 side3af5 Colembia 08-2021
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11.

Certifikatnummer®:/

Certificate number®:/ 158165 - 3391187 - 2002
Niim. de certificado™:; 5 - 339118

‘Der har de seneste to ar pa oprindelsesdambruget ikke veret forekomst af felgende sypdomme: Bpizootic haematopoietic necrosis
(EHN), Infectious haematopoietic necrosis (IHN), Epizootic ulcerative syndrome (EUS), Infectious salmon anemia {(ISA), SAV (Sat-
monid alphavirus infection), Viral haemorrhagic septicaemia (VHS) og OMV (Oncorhynchus masou virus disease). Fadevarestyrelsen
har overviget og/eller verificeret fraveret af de nvnte sygdomme./

There has been no occurrence of the following diseases within the last twe years in the agquaculture establishment of origin:
Epizootic haematopoietic necrosis (EHN), Infectious haematopoietic necrosis (THN), Epizootic ulcerative syndrome (EUS),
Infectious salmon anemia (ISA), SAV (Salmonid alphavirus infection), Viral haemorrhagic septicaemia (VHS) and OMY
(Oncorhynchus masou virus disease). The Danish Veterinary and Food Administration (DVFA) has monitored and/or veri-
fied the absence of the diseases mentioned./

En los iiltimos dos afios no se han producido ninguna de las enfermedades siguientes en la explotacion de acuicultura de origen:
necrosis hematopoyética epizodtica (EHN), necrosis hematopoyética infecciosa (IHN), sindrome ulceroso epizodtico (EUS),
anemia infecciosa del salmén (ISA), infeccion por el alfavirus de los salménidos (SAV), septicemia hemorrdgica viral (VHS) y
herpesvirosis del salmén masou (OMV). La Adwinistracién Veierinaria y Alimentaria de Dinamarca (DVFA} ha monitoreado y/o
verificado la ausencia de las enfermedades mencionadas.

@jenmggene er fri for falgende agens Aeromonas salmonicida, Yersinia ruckeri og Saprolegnia spp., baseret pi procedurerne for
rengering og desinfektion pa faciliteterne, som er blevet kontrolleret og verificeret af Fadevarestyrelsen./

The eyed eggs are free of the following agents Aeromenas salmonicida, Yersinia ruckeri and Saprolegnia spp., based on the
cleaning and disinfection procedures at the establishment, which have been controlled and verified by the Danish Veterinary
and Food Administration./

Los huevos embrionados estdn libres de los agentes siguientes; Aeromonas salmonicida, Yersinia ruckeri y Saprolegnia spp., de
acuerdo con los procedimientos de limpieza y desinfeccion gue la Administracion Veterinaria y Alimentaria de Dinamarca (DVFA)
ha contrelade y verificado.

Egpene er blevet desinficeret i 10 minutter med en jodoplesning pd mindst 100 ppm, umiddelbart efter strygning og 48 timer forud
for afsendelse (maks ma&ngde pa 2000 &g pr. liter)./

The eggs were disinfected for 10 minutes with an fodine solution of at least 100 ppm, immediately after spawning and 48
hours prior to dispatch (a maximum amount of 2000 eggs per litre)./

Los huevos se han desinfectadeo durante 1) minutos con una solucion de yode de al menos 100 ppm, inmediatamente después del
desove y 48 horas antes de enviarlos (una cantidad de mdxima de 2000 huevos por litro).

Kasser og anden emballage til brug for transport af gjensggene til Colombia er nye og ubrugte./
The boxes and other packaging used te transport the eyed eggs to Colombia are new and of first use./

Las cajas y el ofro embalaje usado en el transporte de los huevos embrionados a Colombia son nuevos y se usan por primera vez.

Vandet til isen, som bruges ved transporten af ajenaggene til Colombia, er fri for patogener eller er blevet behandlet for at eliminere
alle patogener forud for afsendelse./

The water in the ice, used to transport the eyed eggs te Colombia, is free from pathogens or has been treated to eliminate all
pathogens prior to shipping./

El agua del hielo usado para transportar los huevos embrionados a Colombia no contiene patdgenos o se ha fratado para eliminar
todos los patdgenos antes del envio.

Forud for afsendelse til Colombia er hver boks market med videnskabeligt navn, antal g den indeholder og ATU (accumulated
thermal units) for gjenzggene./

Prior to shipping to Colombia each box bears the scientific name, the number of eggs it contains and the ATUs (accumulated
thermal units) of the eyed eggs./

Antes del envio a Colombia, en todas las cajas se indica el nombre cientifico, el numero de huevos que contienen y las unidades
térmicas acumuladas (ATU)} de los huevos embrionados.

La23,0-6834 sided af 5 Colombia 08-2021
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Certifikatnummer''

(.itfrlil'i Cate n‘u-mhcr'“:/ 128165 - 3391187 - 2022
N de certificado

v ATTESTERING  CERTIFICATION / CERTIFICACION
Udfaerdiget i Dato:

Done at:/ DK-6600 Vejen }?n:’e:! Z 2 07 - 20 22
Cond;

Realizado en:

Officielt stempel™:
Official stamp':/
Sello oficial:

]-_111bcdsd)'|']zugcn.ﬁmdcrsk rift
Signature of the official veterinarian™/
Firnta del veterinario oficial™

Navn med blokbogstaver: Rita FjE“V”( DjUV@
Name in block letters:/ Official Veterinarian

Nawthre en letra de impirenta:

(h Cerutikatmummeret skal anfores pa alle certifikatets sider. - The certificate number must be applied on all the pages of the certificate,
Elnumero de ceruficado debe colocarse en todas las pdginas.

(2) Det ikke relevante overstreges.  Delete as appropriate.  Tachar o que no corresponda

(3) Samme testresultat kan benyties il Flere sendinger. sd laenge datoen for resultatet ligger indenfor de 30 dage for eksporten. | overensstemmelse med
beskrivelserne i Olks Manual of Diagnostic Test for Aquatic Animals er det accepteret al ICA. at testen kan foretages pat wee- eller saedvaeske. Under
tlpasningen al’denne procedure er det accepteret, at provestorrelsen er S 10 fisk udtaget tiltieldigt fra dambruget. der eksporterer. Same test re-
sult can be used for several shipments. as long as the date of the result are within the 30 days before export. According to the indications of
the OTE Manual of Diagnostic Test for Aquatic Animals, it is accepted by 1CA that the test is performed on ovarian fluids or spermatic fluid.
While the adaptation of this procedure is being carried out, sumpling with a size of 3 to 10 fish taken randomly from the exporting establish-
ment is accepted. - Ll mismo resultado se puede usar para varios envios siempre v cuando la fecha del resulrado esté denteo un marce de 30 dias
previo ala exportacion. De acuerdo con las indicaciones del Manual de Pruebas de Diagnostico para los Animales Acuwaticos de la OIE, el 1CA
acepia que la prucha se realice en los fluidos ovaricos o en liguido expermatico. Mientras se realiza la adaptacion de este procedimiento. se aeepia
el muestreo con un tamaito de 5 a 10 peces extraidos aleatoriamente del establecimionto exportador.

() Certfikatet skal stemples og underskrives ten anden tarve end det trykte. The certificate must be stamped and signed in colour different to the
printing. - £l certificadn debe sellarse v firmarse con wn calor distinto al de Ta impresion.

side Sur s Colombia OX.2021
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Fedevareregion Syd, team Akva.

Sondergade 50

6600 Vejen
Danmark
Att: CHR: 128165

DTU Aqua

National Institute of Aquatic Resources

Submission ID:
Your ref:

Date of sampling:

Received:
Analysis started:
Date of reply.
Diagnostician
Phone:

E-mail

Supplementary information to earlier forwarded results

Replaces previous submission report dated 08-02-2022.
Owner/herd: Ollerupgard Dambrug Trachsel H Joker - Ollerupvej 16, 7182 Bredsten,

22-20

Jesper Valbak
26-01-2022
27-01-2022
27-01-2022
15-02-2022

Tine Iburg

+45 2552 0580
timi@aqua.dtu.dk

Sample No. Sample information

1=3 Pool of 10 fish, Rainbow Trout, pool of organ tissues,
4 Pool of 10 fish. Rainbow Trout. whole fish

5-10 Pool of 5 fish, Rainbow Trout, pool of kidney tissue.
11-40 Rainbow Trout. Kidney. heart and gill,

41-55 Pool of 2 fish, Rainbow Trout, Kidney. heart and gill,
Comments:

Virological examination and examination for Renibacterium salmoninarum for surveillance and in

connetion with export.

Pools of material from two-fish were made from the submitted material no. 11-40. PCR was done on
these pooled samples for OMV. ISAV and SAV. The PCR examination for ISAV covers both HPR-0 and

HPR-deleted

All examinations are now concluded

Virological examination

1-3

Pool of organ tissues

1-3

Pool of organ tissues

1-3

Pool of organ tissues

1-3

Paool of organ tissues

4
Whole fish

4
Whole fish
4

Whole fish

4
Whole fish

Epizootic haematopoietic necrosis virus (EHNV) not detected

Infectious haematopoietic necrasis virus (IHNV) not detected

Infectious pancreatic necrosis virus (IPNV) not detected

Viral haemorrhagic septicaemia virus (VHSV) not detected

Epizootic haematopoietic necrosis virus (EHNV) not detected

Infectious haematopoietic necrosis virus (IHNV) not detected

Infectious pancreatic necrosis virus (IPNV) not detected

Viral haemorrhagic septicaemia virus (VHSV) not detected

2 DANAK

TEST Reg No 588

DTU and National Feod Institute. respectively

Member of EA MLA

The results relate only to the samples tested Analyses marked # are not included in the accreditation The
report shall not be reproduced except in full without the written approval of DTU Aqua. Centre for Diagnostics

Laboratory analyses are carried out according to the general business terms of the Institutes of DTU.including stipulations on imited liability. which
appear from v aqua diu dk . wwaw diagnostik.dlu.dk and www food dlu dk . respectively

DTU AQUA. Mail and goods reception

Henrik Dams Alle. Bygning 205

T +45 2552 0580

DK-2800 Lyngby . Denmark

Page 10of 2

www aqua.dtu dk
aqua@aqua dtu dk



Test method: EHNV: A-4-AR-001
Test method: IHNV: A-4-AR-001
Test method: IPNV: A-4-AR-001
Test method: VHSV: A4-AR-001

BKD examination {Renibacterium salmoninarum) by ELISA

5-10
Paol of kidney tissue Not detected

Tost method: BKD: A-4-AR-001

# Examination for Infectious haematopoietic necresis virus (IHNV) by real-time RT-PCR (qPCR, Hoferer)

1-3

Pool of organ tissues Not detected
4

Whole fish Not detected

Methode: Hoferer et al, 2019.

# Examination for Oncorhynchus masou virus by PCR

41-55
Kidney. heart and gill Not detected

# Examination for Piscirickettsia salmonis by real-time PCR

5-10
Pool of kidney tissue Negative

# Infectious salmon anaemia virus {ISAV) examination by real-time RT-PCR (RT-qPCR)

41-55
Kidney. heart and gill Not detected

# Salmonid alphavirus (SAV) examination by real-time RT-PCR

41-565
Kidney. heart and gill Not detected

The administrative consequences of the laboratory findings are decided by Team Aquaculture, Danish
Veterinary and Food Administration, Sgndergade 50, DK-6600 Vejen, Denmark, phone +45 72 27 89 00,
where questions regarding the consequences should be directed. Virological examinations are
performed according to The Animal Health Law, regulation (EU) 2016/429 and Commission Delegated
Regulation (EU) 2020/689 regarding requirements for surveillance and diagnostic methods as described
on www.eurl-fish-crustacen.eu/Fish/diagnostic-manuals and the valid OIE Diagnostic Manual for Aquatic
Animal Diseases at all times.

Copyl(ies):

Dyresundhed

Fadevareregion Syd, team Akva.
Ollerupgard Dambrug, Trachsel H Jaker
Troutex Aps

Submission ID; 22-20, date of reply: 15-02-2022
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